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Foreword

ISO (the International Organization for Standardization) is a worldwide federation of
national standards bodies (ISO member bodies). The work of preparing International
Standards is normally carried out through I1SO technical committees. Each member
body interested in a subject for which a technical committee has been established has
the right to be represented on that committee. International organizations, govern-
mental and non-governmental, in liaison with ISO, also take part in the work. ISO
collaborates closely with the International Electrotechnical Commission (IEC) on all
matters of electrotechnical standardization.

Draft International Standards adopted by the technical committees are circulated to
the member bodies for voting. Publication as an International Standard requires
approval by at least 75 % of the member bodies casting a vote.

International Standard 1SO 7967-6 was prepared by Technical Committee ISO/TC 70,
Internal combustion engines, Sub-Committee SC 1, Definitions.

ISO 7967 will consist of the following parts, under the general title Reciprocating
internal combustion engines — Vocabulary of components and systems :

— Part 1: Structure and external covers

— Part 2: Main running gear

—  Part 3: Valves, camshaft drive and actuating mechanisms

— Part 4: Pressure charging and air/exhaust gas ducting systems
— Part 5: Cooling systems

— Part 6: Lubricating systems

—  Part 7: Governing systems

— Part 8: Starting systems

—  Part 9: Control and monitoring systems
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Avant-propos

L'ISO (Organisation internationale de normalisation) est une fédération mondiale
d’organismes nationaux de normalisation (comités membres de I'I|SO). L’élaboration
des Normes internationales est en général confiée aux comités techniques de I'lSO.
Chaque comité membre intéressé par une étude a le droit de faire partie du comité
technique créé a cet effet. Les organisations internationales, gouvernementales et non
gouvernementales, en liaison avec I'lSO participent également aux travaux. L'1SO col-
labore étroitement avec la Commission électrotechnique internationale (CEl) en ce qui
concerne la normalisation électrotechnique.

Les projets de Normes internationales adoptés par les comités techniques sont soumis
aux comités membres pour vote. Leur publication comme Normes internationales
requiert |'approbation de 75 % au moins des comités membres votants.

La Norme internationale ISO 7967-6 a été élaborée par le comité technique ISO/TC 70,
Moteurs a combustion interne, sous-comité SC 1, Définitions.

L'ISO 7967 comprendra les parties suivantes, présentées sous le titre général Moteurs
alternatifs a combustion interne — Vocabulaire des composants et des systémes :

— Partie 1: Structure du moteur et de ses capotages

—  Partie 2: Mécanismes principaux

— Partie 3: Soupapes, arbre & cames et mécanismes de commande
Partie 4: Compresseur et circuits d’admission et d’échappement

—  Partie 5: Systemes de refroidissement

—  Partie 6: Systémes de lubrification

- Partie 7: Systémes de régulation
Partie 8 Systemes de démarraye

Partie 9: Systemes de cantrbls &1 de surveillance
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Npepucnosue

UCO (MexayHapogHaa OpraHusauyma no CrtaHgapTusauuu) ABNAETCA BCEMUPHON
defiepaumen HauMOHaNbHbIX OpPraHu3alyuMn No cTaHaapTM3aumm (KOMUTETOB-YNEHOB
NCO). Paspa6oTtka MexpayHapoaHbix CTaH[apTOB OCYWECTBNAETCA TEXHUYECKUMU
komutetramm MUCO. KaXkabit KOMUTET-UNeH, 3aMHTEepecoBaHHbIN B AEATENbHOCTY,
ANA KOTOpPOW 6biN CO3[aH TEXHUYECKUA KOMUTET, UMeeT NpaBo 6biTh NpeacTaseH-
HbIM B 3TOM KomuTeTe. MexxayHapofHble MpaBUTENbLCTBEHHbIE U HeMnpaBuUTENb-
CTBEHHble OpraHusauuun, nmerowme ceasn ¢ UCO, Takxe NpuHUMaioT ydacTtue B
pa6oTax. UTo KacaeTcA CTaHaapTusaumm B oénactu anekTpotexHmku, NCO paboTaet
B TECHOM COTpyAHW4YecTBe C MexxAyHapoAHON 3nekTpoTexHudeckon Komuccuen
(M3K).

MpoekTbl MexayHapoaHbix CTaH[apTOB, MPUHATbIE TEXHUYECKUMWU KOMUTEeTamu,
paccbinalTCA KOMUTETaM-ufieHam Ha ronocosaHue. Ux onyénukosaHve B KayecTse
MexxayHapoaHbix CTaHaapToB TpebyeT Of06peHunA No MeHbwen Mepe 75 % komuTe-
TOB-YNEHOB, NPUHUMAIOWMX y4acTue B ronocoBaHnu.

MexxayHapoaHbin CtaHgapt MCO 7967-6 6bin paspa6oTaH TexHuyeckum Komutetom
WNCOITK 70, ABuzamenu BHympeHHezo czopaHud, noagkomuteT MK 1, OnpedeneHua.

NCO 7967 cOCTOMT U3 Cnegyiomnx Yyacten, nof o6wmm 3arnasmem llopwHesbie 0BuU-
2amenu BHympeHHezo czopaHus — Cnosapb MepPMUHOB NO KOMNOHeHmam u cucme-
mam oBuzamensa:

— Yacmsb 1: Jemanu ocmoBa

— Yacmeb 2: OcHOBHbIe demanu O0BUXeHUA

— Yacmp 3: KnanaHbl, npuBod KynaykoBO20 Bana U KnanaHHbilU MexaHu3m

— Yacme 4: CucmeMsbi Haddysa u 2a3oobMeHa

— Yacme 5: CucmeMbl oxnaxxdeHus

— Yacmeb 6: Cucmembl cMa3ku

— Yacmse 7: CucmeMsbl pezynuposaHua

— Yacmp 8: Cucmembl nycka

— Yacme 9: CucmeMbl KOHMPONA U HabnwoeHUA
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Reciprocating internal
combustion engines
— Vocabulary of
components and
systems —

Part 6:
Lubricating systems

1 Scope

ISO 7967 establishes a vocabulary, in
English, French and Russian, for com-
ponents and systems of reciprocating
internal combustion engines. This part
of 1SO 7967 defines terms relating to
lubricating systems.

ISO 2710 gives a classification of re-
ciprocating internal combustion engines
and defines basic terms of such en-
gines, their working and characteristics.

2 Normative reference

The following standard contains pro-
visions which, through reference in this
text, constitute provisions of this part of
ISO 7967. At the time of publication,
the edition indicated was valid. All
standards are subject to revision, and
parties to agreements based on this part
of ISO 7967 are encouraged to investi-
gate the possibility of applying the most
recent edition of the standard indicated
below. Members of IEC and ISO main-
tain registers of currently valid Inter-
national Standards.

ISO 2710 : 1978, Reciprocating internal
combustion engines — Vocabulary.

Moteurs alternatifs

a combustion interne —
Vocabulaire des
composants et des
systémes —

Partie 6:
Systémes de lubrification

Domaine d’application

L'ISO 7967 établit un vocabulaire, en
anglais, francais et russe, des termes rela-
tifs aux composants et aux systémes des
moteurs alternatifs a combustion interne.
La présente partie de I'lSO 7967 définit les
termes relatifs aux systemes de lubrifica-
tion.

L'ISO 2710 donne une classification des
moteurs alternatifs 8 combustion interne et
les définitions des termes de base relatifs a
ces moteurs et a leur fonctionnement et
leurs caractéristiques.

Référence normative

La norme suivante contient des disposi-
tions qui, par suite de la référence qui en
est faite, constituent des dispositions vala-
bles pour la présente partie de I'lSO 7967.
Au moment de la publication, I'édition indi-
quée était en vigueur. Toute norme est
sujette a révision et les parties prenantes
des accords fondés sur la présente partie
de I'ISO 7967 sont invitées a rechercher la
possibilit¢ d'appliquer ['édition la plus
récente de la norme indiquée ci-aprés. Les
membres de la CEl et de I'|SO possédent le
registre des Normes internationales en
vigueur a un moment donné.

1ISO 2710 : 1978, Moteurs alternatifs a
combustion interne — Vocabulaire.

MopuwHeBble gBUraTenu
BHYTPEHHEro CropaHua —
CnoBapb TepMUHOB NO
KOMNOHEHTaM U CUCTEMaM
Asurartena —

YacTb 6:
CucTteMbl cMa3skKu

O6nacTb NpMMeHeHun

MNCO 7967 ycTaHaBnNuBaET CNOBapb TepMU-
HOB, Ha aHIMUNUCKOM, OPaHLly3CKOM U pyc-
CKOM A3blkax, MO KOMMOHEHTaM U CUcTe-
Mam NOpPLWHEBbIX ABUraTenen BHyTPEHHero
cropaHua. HactoAwas 4yacte WCO 7967
onpegenAeT TEPMUHbI, OTHOCAWMECA K CU-
cTemaM CMasku.

MNCO 2710 paeT knaccupukaumio NopluHe-
BbIX ABUraTenew BHYTPEHHEro cropaHuf
1 onpefenAeT OCHOBHblE TEPMUHbI, OTHO-
CAWMECA K 9TUM LOBUraTenaM, a TakxXe K
nx paboTe U UX xapakTepucTuKam.

HopmaTtuBHasa cchinka

MpuBefeHHbIn HUXKe CTaHf[apT BKNoYaeT
NONOXEeHWA, Ha KOTOpble AenaeTtcA
CCbINKa B TEKCTE WU KOTOPble CTAHOBATCA
OCHOBOMoONaralowmMMn ANA OaHHOM 4YacTu
MCO 7967. Ha momeHT nyénukauuum yka-
3aHHOE n3faHne ABNANOCH AENCTBYIOWUM.
Nio6on cTaHaapT noaBepraeTcA nepecMo-
TPy, @ CTOPOHaM, NPUHUMAIOWMM pPeWeHnn
no nepecMoTpy aaHHom vactu UCO 7967,
npeAnaraeTcA u3biCKaTb BO3MOXXHOCTb
NpUMEHEHWA nocnegHew pefakuum cTaH-
napTa, NnpusBefeHHoro Huxe. Ynenol M3K
n NCO mnMmeloT CNUCKU [ENCTBYIOWUX Ha
AaHHOe BpeMA MeXayHapdAHbIX CTaHaap-
TOB.

NCO 2710 : 1978, lMopwHeBble dBUzamenu
BHympeHHe20 czopaHuA — CnoBaps.
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3 Arrangement of terms
and definitions

The terms and definitions are listed as a
table under clauses 4, 5, 6 and 7.

Where necessary, illustrations are given
which show the typical shape of the
component. In some illustrations, the
component is highlighted to aid iden-
tification.

Présentation des termes
et définitions

Les termes et définitions sont présentés
sous forme de tableau dans les articles 4, 5,
6et7.

Lorsque c’est nécessaire, une illustration
est ajoutée pour montrer une forme typique
du composant défini. Dans certaines illus-
trations, la partie représentant le compo-
sant est tramée pour mettre le composant
en relief et faciliter son identification.

PacnonoxeHue TepMuHOB
U onpepeneHun

TepMUHBI U UX ONpefeneHna npeacrasne-
Hbl B popMe Tabnuubl B rnasax 4, 5,6 1 7.

Tam, rge Heo6XO0AMMO, fiaHbl TakKXXe Unnio-
cTpauumn, nokasbiBatolme TUNoByo PopMy
[aHHOTO KOMNOHEeHTa. Ha HeKoTopbIX Un-
NOCTPaUMAX YacTb, U30o6parkalowan KoM-
NOHEHT, 0603HaAYEHA XUPHON NUHNEN ANA
HarnAQHOCTN.
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Term Definition Illustration

No. e .

N© Terme Définition lllustration

Tepmun Onpepenexue WUnnioctpayus

4 Types of lubricating system
Types de systémes de lubrification
Tunbl cMCTEM CMa3Ku

41 non-pressurized System in which lubricating oil is not sup-
lubrication plied by pump pressure but is deposited on

the surfaces to be lubricated, for example,
by splashing, dripping or by oil mist.
lubrification non Systéme dans lequel I'huile de lubrification
pressurisée n’est pas fournie par la pression d'une
pompe mais est déposée sur les surfaces a
lubrifier, par exemple par projection, par
gouttes ou par brouillard d’huile.
HenpuHypuTennLHan CucTtema CMasku, B KOTOPO CMa3ouHoe
cMaska Mmacno nogaeTcA He nNof AaBneHueM, a Ao-
CTUraeT CMa3biBaeMblx NOBEPXHOCTEW pa3-
6pbI3rMBaHNEM UNN OCAXKAEHUEM MACAAHO-
ro TymaHa.

4.2 force-feed lubrica- System in which the moving parts of the
tion; pressurized engine are supplied with lubricating oil
lubrication from one or more pumps.
lubrification par cir- | Systéme dans lequel I'huile de lubrification
culation forcée; est fournie aux parties en mouvement du
lubrification sous moteur par une ou plusieurs pompes.
pression
nNpUHyAUTENbHaR Cuctema cMasku, B KOTOPOW CMa3ouHoe
cma3ka; cMaska nog macno nogaeTcA K ABUKYWWUMCA YacTAM ABU-
AaBneHuem raTenA Of4HUM UNKU HECKONbKUMU HAacOCaMMU.

4.3 oil-in-gasoline System in which lubricating oil is added to
lubrication; petroil the fuel in a certain proportion. Sufficient
lubrication lubricating oil separates and is deposited on

the engine parts to be lubricated.
lubrification par Systéme dans lequel I'huile de lubrification
combustible [par est ajoutée au combustible dans certaine
mélangel] proportion. Suffisamment d’huile de lubrifi-
cation se sépare et se dépose sur les parties
du moteur a lubrifier.
cma3ska Macnom, go- Cuctema cMa3ku, B KOTOPOW CMasouHoe
6aBNAEMbIM B TONNK- macno B onpegeneHHon nponopuuu aobas-
BO; NeTpocMaska NAETCA K Tonnuay. Mpu 3TOM focTaTouHoe
KONWYECTBO Macna OTAENAETCA U KOHAEH-
CMpYeTCA Ha aeTanfx ABuUraTena.

5 Lubricating systems
Systémes de lubrification
CucTembl CMa3Ku

5.1 main running gear Any type or combination of lubricating

lubrication

lubrification des
mécanismes princi-
paux

cMma3sKka OCHOBHbIX fie-
Tanen fiBUXXEHUA

systems in which the crankshaft bearings,
connecting rod bearings, piston-pin bear-
ings, crosshead guideways, bearings and
guideways of the valve gearing and in some
cases also the cylinders and the piston
slideway of the cylinders are supplied with
lubricating oil.

Tout type ou toute combinaison de systé-
mes de lubrification dans lesquels les paliers
du vilebrequin, les paliers de bielles, les
paliers d’axes de piston, les glissiéres de la
crosse, les paliers et glissiéres de soupapes
et également, dans certains cas, les cylin-
dres et le chemin de guidage des pistons
sont alimentés en huile de lubrification.

Jio6on TUN KOMBUHALUMM CUCTEM CMa3Ku, Npu
KOTOPOW MOAWUMHUKK KONeH4aToro Bana,
NOAWWMHUKM WaTyHa, NOAWMNHUKY NOpuwHe-
BOrO KONbLA, Hanpasnaowue Kpenukonda,
NoAMNOAWNNHMUKA U HanpasnAloWne KnanaHHo-
ro MExXaHu3ma u, B HeKOTOPbIX CAy4anX, uu-
NUHAPLI U NOBEPXHOCTL CKOMNbXXEHUA MeXAYy
NOpWHEM U LUNUHAPOM CMa3biBaIOTCA
Macnom.
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No.
NO

Term
Terme
TepmuHn

Definition
Définition
Onpepenexue

lustration
Illlustration
Wnnioctpayusa

5.2

dip lubrication

lubrification par
barbotage

cMasKka norpyxeHuem

Non-pressurized lubricating system in which
the lubricating oil is taken from the sump or
oil pan by dipping moving parts (for example
dipper on connecting rod) and is thrown in-
to the crankcase and/or into the bearings.

Systéme de lubrification non pressurisé dans
lequel I'huile de lubrification est prélevée
dans le carter ou le réservoir a huile, par
plongée des parties mobiles (par exemple
plongeur de bielle), et est envoyée dans le
carter du vilebrequin et/ou dans les paliers.

HenpuHyauTenbHaR cMa3ka, Npu KOTopon
Macno nogaeTcA N3 OTCTOMHUKA UNU Mac-
nNAHOro 6aka nNyTeM Norpy>XeHwus spaato-
WWUXCA aeTanen (HanpuMep, Yepnaka Ha
warTyHe) U pas3bpbi3rmBaeTcA No KapTepy
nnn B noagWUNHUKax.

5.3

wet sump force-
feed lubrication

lubrification par cir-
culation forcée a
carter «khumide»

npuHyauTenbHan
CMa3Ka C MOKpPbIM OT-
CTOWHUKOM

Force-feed lubricating system in which the
lubricating oil is collected in the engine
sump which serves as a lubricating oil tank.

Systéme de lubrification par circulation for-
cée dans lequel I'huile de lubrification se
trouve dans le carter du moteur, qui sert
de réservoir d'huile (cuvette d’huile).

MpUHyAUTENbHAA CUCTEMa CMasku, Npu
KOTOPOW CMa3o4yHOe Macno HaxoAuTCA B OT-
CTOMHUKE, CNy>KauieM MacnfHbIM 6aKOM.

5.4

dry sump force-
feed lubrication

lubrification par cir-
culation forcée a
carter «sec»

npuHyguTenbHan
CMa3Ka C CyXuM OT-
CTOWHUKOM

Force-feed lubricating system in which the
lubricating oil is collected in a separate
lubricating oil tank. The oil is continuously
scavenged from the engine sump and
passed back to the lubricating oil tank.

Systéme de lubrification par circulation for-
cée dans lequel I'huile de lubrification se
trouve dans un réservoir d’huile séparé.
L’huile de lubrification est continuellement
chassée du carter et retourne au réservoir
d’huile.

MpuHyguTENbHAA cucTeMa CMasku, Npu Ko-
TOPOW CMa304HOE Macno HaxofuTcA B OT-
[enbHOM MacnAHoM 6ake. Macno HenpepsbIBs-
HO OTCaCbIBAE€TCA U3 OTCTOMHWKA B MacnA-
HbIW 6aK.

NOTE — The illustration shows a lubricating
system with an oil pan which has an intermediate
lubricating oil chamber. Usually in dry sump
systems lubricating oil is collected in a separate
lubricating oil tank.

NOTE — L'illustration montre un systéme de
lubrification avec carter & huile qui a une chambre
de lubrification intermédiaire. Dans les systémes a
carter sec, |'huile de lubrification se trouve géné-
ralement dans un réservoir d’'huile séparé.

NPUMEYAHWUE — Ha pucyHke noxkasaHa cucrema
CMa3Kn C Macnoc60pHUKOM, B KOTOPOU UMEETCA
NPOMEXXYTOUHbI A pe3epByap CO CMa3ouHbiM Mac-
nom. Kak NpaBuno, B CUCTEMAX C CYXUM OTCTOMHU-
KOM CMa304yHOe Macno cobupaeTcA B OTAENbHbLIN
MacCnAHHbIA 6aK.

5.5

splash lubrication

lubrification par
projection

cMma3Ka pa3bpbiarusa-
HUem

Method of lubricating the engine by relying
on lubricating oil thrown by moving parts
of the engine.

Méthode de lubrification du moteur dans

laquelle les éléments en mouvement du
moteur projettent de I'huile de lubrification.

Cnoco6 cMasku gsuraTena nyTem nogadyu
Mmacna BpalalownMIca geTanamMu asuraTensa.




No Term Definition Illustration
N°. Terme Définition llustration
Tepmuu Onpepgenenune WUnnioctpayua
5.6 cylinder lubrication Any type or combination of lubricating
systems for specially supplying the cylinder
liners with lubricating oil.
lubrification des Tout type ou toute combinaison de systeé-
cylindres mes de lubrification consistant & alimenter
les chemises des cylindres en huile de lubri-
fication.
cmazxa uunuxnpa NioBoR TMN CUCTEM CMa3KU UNU UX KOMEU-
HauuA ANA cneuyuanbHoOM NoAayYn CMa3ouHo-
ro mMacna Ha BTYNKW LMNUHAPOB.
5.7 supplementary Any method of lubricating engine parts to
lubrication increase the supply of lubricating oil.
lubrification sup- Toute méthode de lubrification des parties
plémentaire du moteur qui augmente |'alimentation en
huile de lubrification.
RONOAHWTEibHAER Nio6ow cnocob cmasky 4acTen gsurarens,
cmaska yBENMUMBAIOWMIA NOAAYY CMA304HOro Macna.
5.8 independent Any method of lubricating the engine parts
lubrication in which all the lubricating oil is supplied
from a source that is independent of the
engine.
lubrification indé- Toute méthode de lubrification des parties
pendante du moteur dans laquelle I'huile de lubrifica-
tion est fournie par une source indépen-
dante du moteur.
He3aBMCUMan CMa3ka Nio6own cnocob cMasku yacTen gBuraTens,
NpU KOTOPOM BCE CMA3oYHOe Macno noaaet-
CA arperaToM, He3aBUCUMbIM OT ABUraTens.
6 Components of lubricating systems
Composants des systémes de lubrification
KOMMNOHEeHTLI CUCTEM CMa3KH
6.1 lubricating oil filter Filter in which the liquid filtered is lubricat-
ing oil.
3
filtre & huile de Filtre dans lequel le liquide filtré est I'huile
lubrification de lubrification. §
cunbTp CMa3oUHOro dunbTp, B KOTOPOM (hNbTPYEMOH XKUAKO- 5
macna CTbIO ABNAETCA CMA304HOE Macno. i
. e i
6.1.1 lubricating oil suc- Coarse filter at the entry to the lubricating {
tion strainer oil pump suction pipe. :
crépine d‘aspiration | Filtre grossier a I'entrée du conduit d’aspi- i
d’huile de lubrifica- ration de la pompe a huile de lubrification. i
tion :
npepoYUuCcTUTENb Ha ®dunbLTP rpyboN OUNUCTKM, YyCTAHOBNEHHbIN
BCaCbiBaHUK Ha BXOf€e BO BCAChIBaIOWYIO TPY6Y MacnAHO-
ro Hacoca.
6.1.2 | single-stage Filter in which the lubricating oil passes

lubricating oil filter

filtre & huile de
lubrification a un
étage

OAHOCTYNEeHYaTbIN
UL TP CMa3oO4UHOro
macna

through only one grade of filter element.

Filtre dans lequel I'huile de lubrification est
filtrée au travers d'un élément filtrant d'un
seul type.

®OUNLTP, B KOTOPOM CMA304YHOE MACNo Npo-

XOAWUT TONbKO Yepes OfHY CTyneHb wb-
TPYIOWeEro anemMeHTa.




